
In any járadék kötvényeket. A kormány- 
|r választotta. — De ez az alternativ» 

r‘ kSíi. IX. t. ez. szaoad kezet en- 
[kormánynak a végből, hogy annyi 
Fission ki. a mennyi csak szükséges 
JElt is a kormány ezen felhatalma.
I kibocsátott 120 milliónyit. __ ez
jelég: miért nem bocsátott ki töb 
[la áldozatot kellett volna hozni 
llett volna oly nagy, _ ,„int 
lennnek kell lennie most. 
Irdik, hogy mikor volt oly magas a 
logy az aranyjáradék kötvényeket ki 
r.'í“*, a t,'rve“yszabta áron bocsátani? 
Ifeleli szóló, hogy múlt júliusban, mi- 
r nebany “«»«kon állt papirosban 
I 'úrimnak telel meg aranyban, tehát 
I volt a kurzus. Igen, de akkor nem 
pina k 20 százalékos proTisio. (Egy 

zélső balon Aha!) Felhozták, hogy 
es a reme kihecsátásánal meghatároz-
olvamot. Szóló erre csak azt jegygj 
v ezt nem az. ellenzék kívánta, hanem 
í kormány. 11 gy van! a baloldalon.) 
,nlja javaslatának elfogadását.

rvényjavaslat szavazás alá kerülvén, 
éggel elfogadtatott.
vetkezik az ujonczok megajánlásáról 

v. tárgyalása.
a 1 v Kálmán nem szvazza meg a kő­
regbe kért ujonczokat. 
r o n Gábor nem szavazhatja meg az 
italékor, mert e közös hadsereg nem 

at osztrák, melyet császári hadseregnek 
Ellentmondás jobbról.) Ha önök nem 

ekintsék meg Filippovics összes prok- 
t Boszniában. — Nem fogadja el a 
raslatot.
ülés tovább folv.

|b n. ENI SZIHHÄZ.

|a szombaton decz. 21-én adatik :

A KIS MENYECSKE.
telelő* szerkesztő: Peter Gábor.
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miKiut; megszilárdítja a fo£- 
húst és a száj kel- 
lemetlen szagát el­

távolítja.Myrrhine.
Kitűnő szájvíz, mely 
a borkő lerakodását, 
valamint folytatóla­
gos használat mellett 

vja. Megrendelhető minden

<>sa Bécsh
er Carl Tiries,

(425.) III.

fere végrehajtást szenvedettek, csődválaszt 
I beleegyezésével határidőül 1878 decz. 
lé- következő napjai d. e. 9 órája a hely 

kitüzetvén, arra a venni szándékozók 
il olv megjegyzéssel hivatnak meg. hogy 
pságok készpénz fizetés mellett szükség 
I bee sáron alul is eladatni fognak, 

ebreczen 1878 deci. 15.
Mészáros László,

b. végrehajtó.
1459.) 

Hirdetés.
Íz erdélyi pincze-egylet borait, spa- 

Iborokat, tokai, ménesi, ruszti, asz- 
piokat. franuzia pezsgő borokat, 
pia liquereket, Brázay Kálmán-féle

eéslieisieeei
t-italt. maláta-kivonatokat, pozsonyi 
rsültet, amerikai kávédaráló gópe- 
.ankaster és Leíanchen töltényeket, 
padló fényfestéket, illatszereket, pi- 
izappan és glycerin árukat jntá- 
árban ajánl a

NEMZETKÖZI ÁBUCSABNOK.

ftrtttitoai kö«yy«ye»éájákw.

1878. X. évfolyam. 249. szám. Hétfő, deczember 23.

Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr.
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ 5 
Előfizetési pénz s minden közlemény:
fő-piaez, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KAROLY könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahiva­

talok utján.

DEBRECZEN. Hirdetési dij:

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreeaen-vldéfct „f ellenség I párt66 közlönye.

Megjelen hetenkint ötször: hétfán, kedden, szerdán, csilíörtökihi óe szombaton.

Öthasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden Leigtatásért külön

30 kr.
„Ny i 1 t-tér“-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy béimentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kézi rátok nem adatnak 

vissza.

Előfizetési felhívás

DEBRECZEN4
hetenkint ötször megjelenő politikai és köz­

gazdászai. lapra.
Az 1879 év január 1-én lapunk Xl-ik 

évfolyamba lép, mi fényes tanúbizonysága an­
nak, hogy hivatását mindenkor helyesen töl­
tötte be s igy a nagy közönség nemcsak párt­
fogására méltatta, de áldozatkészsége lehetővé 
tette, hogy jövőre kitűnő szellemi erőket cso­
portosítsunk lapunk körül.

Jelszavunk az, a mi az országos függet­
lenségi párté :

„Magyarország legyen önálló, független 
állam, mely minden idegen beavatkozástól men­
ten intézze ügyeit, — legyen önálló hadserege, 
bankja, s külön vámterülete.“

Erős meggyőződésünk, hogy ezek nélkül 
az ország elpusztul, elvész, mint vándor nyoma 
a zivatarban, s épen ezért felada-tul tüztük k:, 
küzdeni ezen elvitázhatlan jogok visszaszerzé­
séért úgy a mint azt alkotmányos törvényeink 
megengedik.

Úgy helyi mint országos ügyekben teljes 
tájékozást nvujtuuk.

Ajánljuk lapunkat a t. közönség — ed­
dig is örömmel tapasztalt — szives pártfogá­
sába. —

A „DEBRECZEN“ előfizetési ára:
Negyed évre 2 frt. 50 kr.
Fél évre 5 „ — *
Egész évre 10 „
Egy hóra I „

Hirdetések pontosan és jutányos áron 
eszközöltetnek.

Előfizethetni helyben a „Debreczen“ ki­
adó hivatalában, piacz-utcza Vecsey-ház, — 
Telegdi K. Lajos és ifj. Csáthy Károly könyv­
kereskedésében s a vidéken minden postaid 
Tatainál.

- Péter Gábor,
a .Debreczen“ felelős szerkesztője.

(P.)
Debreczen, decz. 23.

A Sándorutczai palota ajtaja
bezáródott, s hol csak imént zajos jele 
netekben nyilvánult a pártszenvedély, 
most néma csend veszi körül az üresen 
hagyott padokat.

Hogy az évet valami látható ered­
ménynyel rekesszék be, megkötötte a 
kormány Németországgal a kereskedelmi 
szerződést s ennek tárgyalásával teltek 
el az utóbbi napok.

Hogy " -iy káros befolyású érdé 
keinkre °uézve az Ausztriával! kiegyezés, 
_az onnan is világos, hogy a vám közös­
ségben Ausztria ipara erős védelemben 
részesül a külföldivel szemben, a miénk 
pedig Ausztriával szemben semmiben sem.

Ilyen körülmények között nekünk 
a véd vámos irány előnyünkre nem lehet 
a inkább teljes forgalmi szabadságot kel­
lene óhajtanunk s még is mi elfogadtuk 
a védvámos irányt s most az a követ­
kezménye, hogy Németország engedmé­
nyeket tenni nem akar s épen azért ér­
dekeinket tekintetbe nem veszi, mert mi

sem vettük tekintetbe az övét, midőn az, 
Ausztriával! egyezséget megkötöttük.

Németország ugyan felajánlotta az 
1868-iki szerződésnek legalább egy évre 
leendő meghosszabbítását, igen de az a 
bökkenő, hogy az Ausztriával kötött 
egyezségünk ezeu ajánlatnak elfogadását 
lehetetlenné tette, mert Ausztriának Né­
metországgal szemben olyan engedmé­
nyeket, oly magas véd vámjogot adtunk, 
hogy az a mi kedvünkért bizony le nem 
mondana most ezen előnyeiről és igy a 
még károsabb autonom vámtarifára le­
hetne kilátásunk, ha ezen szerződést el 
nem fogadnánk.

És épen ezen körülményben rejlik 
oka annak, hogy e szerződést maga az 
ellenzék is — bár látta káros voltát 
elfogadta. Ezt is a kiegyezésnek köszön­
hetjük, mit csak úgy kerülhettünk vol­
na el, ha vámügyeinket Ausztriával és 
a külfölddel együtt intéztük volna el, 
nem pedig akkor, midőn már kezeink 
Ausztriával meg vannak kötve.

Hogy pedig a tariff* szerződések 
valaha megköthetők legyenek, arra nincs 
semmi kilátás, mert ennek útját is be­
vágta a kiegyezés.

így tehát iparunk lcndülésére sem­
mi kilátás nincsen, marad minden a hogy 
volt, sőt némely tekintetben rosszabbul 
is leend.

E viták elhangzásával bezárulták 
az országház ajtói, hogy majd az uj év 
beálltával uj küzdelmekre nyíljanak meg.

A monarchia másik feleben az osz­
trák képviselőházban is zajos viták foly­
tak le az utóbbi időkben, és e viták 
alatt egy veszélyes eszme is megpen­
dítetett, melynek azon a helyen rneg- 
penditése mutatja, hogy a nép mái fog­
lalkozik oly eszmével, mely a.z osztrák 
tartományok jövendőbeli sorsára vonat­
kozik.

Schönerer osztrák képviselő az osz­
trák tartományoknak a nagy német bi 
rodalorahoz leendő csatoltatasáuak eshe­
tőségét hangsúlyozta.

Első tekintetre e milyen nevetsé­
gesnek tűnhetik fel ezen nyilatkozat, de 
ha a félhivatalos sajtó feljajdulását fi­
gyelembe vesszük, látni lógjuk, hogy 
az osztrák alattvalók német ajkú része 
egyáltalában nem tartja a dolgot nevet­
ségesnek, sőt az eszmével komolyan fog­
lalkozik.

És váljon mi ennek oka . Hiszen 
még ezelőtt néhány évvel is nyilváno­
san kikaczagták volna az ilyen tano­
kat hirdető apostolt, és senkinek sem 
jutott volna eszébe, hogy komolyan ve­
gye szavait.

Hát az az oka, hogy a nép meg­
unta és tűrhetetlennek találja már a bos- 
nyák politika jármát, mely szüntelen 
csak újabb terheket ró a népre a nélkül, 
hogy kilátás lehetne reá, hogy e terhek 
bizonyos ideig tartók lesznek s azután 
megszűnnek s visszaáll a régi viszony 
az állam és nép között.

Látja a nép, hogy mig ő véres ve­

rejtékkel keresi be amúgy is sovány ele­
delét, addig egy csalóka fény után futó 
politikusai százával szórják ki a millió­
kat semmi hasznot nem hajtó vállala­
tokra. Látja a nép, hogy óhajtását, vá­
gyait soha nem veszik tekintetbe s egy- 
átalán, hogy öt mint népet csak akkor 
veszik észre, midőn újabb terheket, vér 
és pénzadót akarnak behajtani rajta.

De a nép élni akar, a nép érez és 
érzelmeinek szavakban ád kifejezést ak­
kor, midőn visszakivánkozik oda, honnan 
századok előtt szakították el, az anya 
nemzet kebelére, hol végre megpihen­
hetni vél.

Ezért nagyfontosságu amaz eddig 
ismeretlen nevű képviselő nyilatkozata, 
s nem lehet tudni, hogy már a közeljövő 
mit rejt méhébeu.

Annyi igaz, hogy végre is ez álla­
potoknak végének kell lenni, mert örök

Mi,, egyik világrészen a béke útja felé | dúson épült telepitvény, a hol a házakat örök 
akarnak”?) haladni : az alatt a Dobrudzsa szűk | áron és 30—40 írtért is lehet venni! SA"

fegyverek pen-völgyeiből ismét csatakiáltás 
gése hallatszik.

A Rumánia részére a Dobrudzsából át­
engedett területek occupálásába a bolgárok 
nem egyeznek bele, s tiltakozásukat csattanós 
módon adták tudtul e hó 21-én, midőn román 
csapatok a részükre congressus által odaígért 
területeket akarták megszállani.

Midőn ugyanis már csak nehány pont 
okkupácziója volt hátra, a románok egy pópa, 
névszerint Petrovics Sándor vezérlete alatt álló 
bolgár csapatra bukkantak Tos-Köpri mellett, 

A bolgárok a románokat puskalövések­
kel fogadták. A két fél közt csakhamar rend­
szeres csata fejlődött ki, s mindkettő szenve­
dett veszteséget. Ennek hírére a többi — már 
megszállott — területeken is nyugtalankodni 
kezdenek.

A kongresszuson igy oldták meg nagy 
bölcsen a keleti kérdést, mely kisérteni meg 
nem szűnik, s megoldása végett legközelebb 
népeknek kell csatára kelni.

táljunk végig.
Melyik utczában vagyunk, .azt nem tu­

dóin, mert Curián több oly szurtos uteza van, 
melyek annyira hasonlítanak egymáshoz, mint 
a tojás a tojáshoz. Az ily ulczákban a kis aj­
tók csak annyiban különböznek a nagy kapu­
tól, hogy ezen utóbbiakon több kutya hara­
pása látszik, s alattuk a hónak ágya széle­
sebb, mi azonban csak akkor veszélyes, ha a 
részeg gazda arctczal esik belé, és történe­
tesen senki nem megy arra, mi gyakran meg­
történik.

igazság, hogy : a nép szava isten szava

Politikai hírek.
— A képviselőház e hó 21-én tartotta ez 

évben utolsó ülését. A tanácskozásokat jan. hó 
20-án fogják ismét megkezdeni, a midőn a 
kormány legelőször is a köiciönkötési javasla­
tot f"gja beterjeszteni.

— Andrássy gróf a magyar delegátióban 
elutasitólag válaszolt Zsedéuyi azon kivánatára, 
hogy a portával a couventió iránt folytatott 
tárgyalások a delegatiók elé terjesztessenek. 
Andrássy grófnak sok oka lehet a kért okmá­
nyokat gondosan elzárni a delegatiók elől, mert 
azokból kitűnnék, hogy a porta Boszniát és 
Herczegovinát hajlandó lett volna átadni mo­
narchiánknak azon föltétel alatt, ha mi viszont 
a porta európai területét biztositandottuk Orosz­
ország ellenében. Andrássy gróf azonban mint 
szövetségese a muszkának, a porta ezen aján­
latát mereven visszautasította.

— BUDAPESTI HÍREK. Öngyilkosság.
Oszvald Sándor tekintélyes fővárosi ügyvéd 
zsibárusutezai lakásán revolverrel agyonlőtte 
magát. Nőt és hat gyermeket hagyott hátra. 
BrOÓdbÓl a 32 gyalogezred 5-ik zászlóaljából 
113 harezos van útban Budapest felé. Verho- 
vay Gyulát a képviselóház az ellene indított 
pörben a bíróságnak kiadatni határozta. A bu­
dai dalárda tegnapelőtt tartotta 11-ik évfordu-, 
lóját. Sebesültjeinknek karácsonfát akart fel­
állítani a fővárosi segélyző-bizottság, de ez 
eszmét elejtették. A karácsonfa helyet a sebe­
sültek közt ételeket italokat és szivart fognak 
kiosztani, ami sokkal helyesebb eszme. Újévi 
ajándék. A tanács a fővárosi közönség számára 
húszezer adókönyv nvomatását határozta el. 
Egy gyári munkást a korcsmában egy közös­
hadseregbeli őrmester megszurkált. A nemzeti 
színházban összesen 320 színházi estély volt. 
A főváros utczáin oly nagy a hó, hogy a 
közlekedés csaknem fennakadt.

E hó elején a Duna parton egy szomorú 
jelenet volt látható ; sok lovas katona a Da­
nába hullott, kiket csakhamar nagy szivek is 
követtek, melyek amazok után szintén Neptun- 
oak estek áldozatul; de legszomorubb volt 
nézni Koczora (mézesbábos) bátyánk arezát, ki 
megszégyenülve szemlélte, mint váltak készít­
ményei valódi sitiivé. Az egész dolog megfej­
tése pedig az, hogy a mérges színes festéke* 
mézesbáb süteményeket haló-águnk orvusrend- 
óri utón a Dunába dobatta.

Komárom megye levéltárát — a hely szű­
ke miatt — kimustrálják, s a régi és liaszon- 
vehetetlen iratokat megsemmisítik. Jó volna, 
ha a városi levéltárra is rá kerülne a sor.

A kövér disznó olcsó piaczunkon ; jól 
jártak a kik nem hizlaltak. Helybeli hentesek­
től vehetni 3 mázsás disznó kilóját 40 krért.

Az öngyilkosságok szünőfélben vannak.
Mindössze P. A. honvéd hadnagy, a ki 

még csak nem régiben nyerte el a tisztirangot, 
és pár nappal előbb helyeztetett át Tatából 
Gyallárra, f. hó 1-én esti 7 órakor, agyonlőtte 
magát. Megelőzőleg együtt vacsoráit a vendég­
lőben társaival, kiktől szívélyesen elbúcsúzván, 
a laktanyára ment és borzasztó tettét elkö­
vette.

Politikai napi szemle.
(S.) Az angol-afgán ügyben jelenti a tá­

viró, hogy Sir Ali a múlt csütörtökön Turkesz- 
tánba menekült.

Az emir ezáltal végképen elvesztette te­
kintélyét Kabulban; katonái is szöknek, ki 
jobbra, ki balra. Az emir azonban gondosko­
dott, hogy trónja ne maradjon üresen : fiát, Ja- 
kubot régenssé nyilvánította. Ennek uralkodá­
sa azonban, mint a jelekből látható, csak pün- 
kösti királyság lesz.

A fáma egy angol-muszka-egyezményről 
beszél.

Suvaloff gróf ugyanis ezár ura előtt azon 
óhaját fejezé ki, hogy nagyon kívánatos volna 
a közeledés Anglia és Muszkaország között, 
mert a két ország közt fönnálló feszült viszony 
nagy kárt okoz, de in eg ily helyzetben Musz­
kaország, ha hirtelenül megszorulna, nem len­
ne képes kölcsönt kötui, a mi megint végtelen 
bajok kútfejévé válnék.

A czár hajlandó is volna Angolországhoz 
közeledni, s azt véli, hogy kedvében járhat 
Angliának, ha az afghanisztáni ügyben tartóz­
kodó állást foglal el; sőt a czár még tovább 
megy, mint tette eddig is, midőn újabb ravasz­
ságot akart véghez vinni: az angol kormány­
nak azzal akar kedveskedni, hogy török terű 
létén levő csapatait visszavonja, be sem várva 
a porta részéről fizetendő hadisarcz leolvasását.

Ezen „nagylelkűségéért“ a czár csak azt 
óhajtaná viszontszolgálat fejében, hogy az edin- 
burgi herezeg neveztessék ki Bulgaria feje­
delmének, mivel csak ezen az utón reméli 
nagy Bulgária megalkotását elérhetni.

— A

VIDÉK.
„Debreczen“ levelezése. —

Rév-Komárom, decz. 17.
saizon e hó kilenczedikén kora 

A hó egész nap és egész

A „DEBRECZEN“ T l R C Z l J i

A téli
reggel vette kezdetét D ^
éjjel nem hullott, hanem omlott és beboritá a 
még meg nem fagyott láthatárt. — A gyen­
gébb fáknak még eddig megtartott zöld 
gályáit több helyen összetörve látjuk a ne­
héz hó alatt. Az utaink megjavultak, és a köz­
lekedés megindult.

A csavargók beszorultak a pálinka-puti- 
kokba, és az úri naplopók, kártyások stb. ká­
véházakban pazarolják drága idejüket és pén­
zeket, (t. i. ha van ? !) és ugv várják a pipa­
füst szívása mellett, a tavaszt hirdető első 
énekest, a melynek most a fagy lekötötte 
nyelvét!

Az úri és polgár hölgyek készülnek a 
farsangi bálmulatságokra és íérhezmenetelekre.

A kereskedői hitel — és szabó, suszter kop­
lalást idő megkezdődik, mert ezek mind hi­
telbe szoktak az úri osztálynak dolgozni, bár 
ők a kenyeret pénzért veszik.

Az adóvégrehajtók folytatják a ioglaláso- 
kat és elárvereléseket, s pénzt tudnak terem­
teni még a pokolból is. — Rzt csak azért 
mondom, hogy „pokolból,“ mert valódi pokol 
maradt ott, a honnan télviz idejében az utolsó 
szalmazsákot is elczipelik adó fejében.

A szegényebb .sorsú nép fohászkodik a 
mindennapi kenyeréért és fáért, melyek közül 
az utóbbit sokszor a szomszéd kertje kerítései­
ből szerzi meg. Ez történik leginkább a „Cn- 
ri4n.“ __ Curia, városhoz tartozó nemesi fun-

Cziba Sándor napszámos, ki a hidkikö­
tésnél dolgozott, mint halljuk, betekintett egy 
csapszékbe, s ott kissé többet ivott a pálinká­
ból, és útközben eldőlvén, elaludt és megfa-
gy0tt' G. S.

— Óriás újság. Amerikában egy újság je- 
enik meg. melynek nagysága az eddig ismert 
apókét fölülmúlja. 231 grammot nyom, kiter­

jesztve 4 négyszögméter ; nyolez oldala van, 
egyenként 12 hasábbal, mindegyik hasáb 377 
soros. Egy oldalra tehát 4404 sor jut s igy az 
egész újságban 35,242 sor van. Az egész újság 
körülbelül öt, 300 lapos könyvnek felel meg, 
tartalmára nézve. Ha az újság csak egyszer je­
lennék meg egy héten, egy év alatt 260 kö­
tetből áiló könyvtárat tenne ki, ha pedig min­
dennap megjelennék, a vasárnapok kivételével 
1500 kötet kerülne ki belőle.

— VIDÉKI HÍREK. József főherczeg leg­
utóbbi Nagyváradon léte alkalmával megláto­
gatta egykori tanítóját Dr. Römer Florist. Az 
Aetna a napokban nagy erővel kitört, a kihányt 
anyag azonban nem láva, hanem iszap. Rejté­
lyes gyilkosság történt Gyulafehérváron. Ugyan­
is egy ottani ház pinezéjében egy már rotha­
dó holttestet találtak a földbe félig leásva. A 
Körös ijesztő mérvben árad. Nagyváradot elön­
téssel fenyegeti. A „Bihar“ újévkor szerkesztőt 
változtat. Riskó Sándor, az eddigi szerkesztő 
visszalép, s helyét ifj. Gyalokay Lajos foglal­
ja el. A mértéktelen ivas áldozatául esett e 
napokban Zemplénben két szabó legény. Egyik 
mámoros fővel ballagván a zsolyomkai mély

Dráma az életből.

sorokat, nem 
i dolog többé

Elbeszélés 

Irta: H. J.

(Folytatás.)

Walter futva átolvasta a 
mondhatta, hogy nem tartozik
reá. — . ,

„Kinyilatkoztatom, úgy hangzott az írás, 
hogy kedvesemnek Hóik Erik grófnak meg­
bocsátom a mit ellenem vétett, hogy én va­
gyok az oka a miért egykor elhagyott, és 
hogy lelkem most már az ő javáért imádkozik, 

Dersing Emma.
„Én sohasem tápláltam gyanút ön ellen, 

mondá Walter. Ha bűn terhelte volna, bizo­
nyosan nem beszél arról. Megmutatom Hulda- 
nak a levelet.“

„Akkor menjünk hozzá. Egy barátságos 
szóval tartozik. Ha még ma tudatja a világgal, 
hogy az ön fia vagyok, akkor elhallgat az em­
berek fecsegése, kik már azt beszélik, hogy 
dicsekedtem. Én Huldát tenyeremen hurczolom 
és ön sohasem fogja megbánni, hogy engem a 
legboldogabb emberré tett.

„Gróf ur — Hulda egyedül akar lenni, 
és majd beszélek vele, s irok önnek.“

„Egyedül akar lenni? Akk.r mond« 
ezt, midőn hallotta, hogy én jöttem ?“ kiáltá a 
gróf és Mine hamussürke lett, ajkai resskettek.

„Gróf ur én megvagyok győződve, hogy

Hulda komolyan fog tanácskozni^ szivével, ha 
ezen levelet elolvassa. Adjon időt a meggon­
dolásra.“

Én többet-tettem, mint mennyit büszke­
ségem” szívesen tett — viszonzá a gróf. Ne­
kem is lett volna jogom bizalmat követelni. 
Nevem becsülete van kihiva. Mindenki tudja, 
hogy reményeket táplálhattam, én inár min­
dennapos bizalmas vendége voltam családjának. 
Ha ez hirtelen másként lenne, azon gyanú es­
nék rám, hogy e hajlamra rögtön érdemet- 
1 ennek mutattam magamat. Én nem kérdem a 
hozományt Walter ur, szivem csak azt kérdi 
játszottak-e vele.

„Ön nagyon izgatott, pedig az igen ter­
mészetes, hogy az ily komoly kérdésnél, ha 
bár az ajánlat leghizelgőbb is . . .

„Határozni kell, mielőtt igémé — sza­
kká őt félbe a gróf — és ön már ígért, ön­
nek ki kellett találnia, mi vonz engem egye­
dül az ön házába, mert már az egész világ 
kitalálta, s azon pillanattól kezdve mikor meg­
engedte jelentés nélkül belépnem, midőn leá­
nya nyilvánosan mutatta roagat oldalam mel­
lett, feltűnő ok nélkül nem léphettem vissza 
ez gyalázatos lett volna leányára nézve és 
megfordítva én reám is az.

Walter mindég jobban a szögletbe szo­
rítva érzi magát, de semmi kincsért se hivatta 
volna Huldát, — ez nem kiméleteskedett volna 
, a grófon látszott, hogy alig volt már ura 
magának.

„Mindezt Hnldának elmondom — viszonzá 
— s irok önnek. Huldz érzékeny, a hang, me­

lyet ön irányomban használt ingerelné őt 
talán más feleletet adna mint a minőt ön vár.

A gróf nagyon jól érezte, hogy felindu­
lásában nagyon messze ment.

„Bocsánatot kérek mondá ha megsértet­
tem. de a lehetőség gondolata minden remé­
nyemet meghiúsulva látni, egészen megzavart, 
nem is tudom mit beszélek. — Mondja meg 
Huldának, hogy én inkább főbe lövöm ma­
gam, minthogy róla lemondjak. Az ő nem szava 
halálos ítéletemet mondaná ki.

A gróf erre eltávozott. A sajátos modor 
fenyegetések mellett kérni leányt az igen szót 
mint örökölt jogot követelni a gróf szenvedé­
lyessége Walterben az utolsó kételyt is el­
nyomták, hogy nem szakitott-é hirtelen a giof­
fal Hulda. De most meg Hnlda arról világosí­
totta fel, hogy a nyilatkozat, melyet Hoik a 
Walter kezei közt hagyott inkább a gróf hát­
rányára mint előnyére szol.

„Ha ezt önként adta az elcsábított —
mondá __ akkor Hóiknak nem lehetett lelki-
ösmeret mardosása, akkor ő nem volt hibás, 
akkor megfoghatatlan, miért fáradozott ily 
okmányt szerezhetni, melynek még a valódiság 
bizonylata sincs meg. De az kimagyarizbató, 
hogy terhelve bűne által, félve egy vétek fel­
fedezésétől, áldozatától e nyilatkozatot kicsi­
karta, megvásárolta, vagy kieróssakolta, hogy 
később betömve e nő száját, ha az megtudja 
mire használta ezt fel s igényt támasztana. 
Újra megcsalta talán házasságot Ígért neki, 
ha e bizonyítványt kiállítja. Egy becsületes 
embernek nincs szüksége ily bizonyítványra.

Holdennek megmutatni, 
ő e talányt megfejthetné.

Szeretném e levelet
úgy érzem, mintha t - ----- v = „

Ez bizalom mali vissza élés lenne, mondá 
Walter. Eltekiutve attól, hogy Holdent ke­
véssé ösmerjük, miként magunkat hallgatag- 
ságára bizhassuk, s hogy az kerül minket nem 
szeretném magam idegen veszekedésbe keritni, 
s ha sejtelmed téged nem csal, e levél Holden 
kezeiben éles fegyver lenne Hóik ellen. Meg­
mutatom Lissának és másolatot veszek róla.

„Nem Lissának, mutasd meg Bendernek. 
Lissába nincs mit bízni.

„Igazságod van Lissa úgy tesz ugyan, 
mintha "szakított volna Hóikkal, de neki na­
gyon sima nyelve van. Mit Írjak a grófnak ? 
s} Hogy én nyilvánosan hazugnak nevezem 
ha azt állítja ; miszerint jogot adtam neki ke­
zemet remélhetni, csak tűrtem, hogy ő is mint 
mások udvaroljon. írd meg, hogy én a nők 
jogát igénybe veszem, egy futólag mutatott 
begyet szivein komoly megvizsgálása után 
emlékemből kitörölni.

„Fáradozás a hogy magát igazolja, mie­
lőtt határozott gyanút fejeztem volna ki, jogo­
sít határoznom; soha sem bizhatok valakiben, 
a ki felteszi rólam, hogy ezt oly bizonyítvány 
alapján teszem, melyet külsőleg, nem pedig
jelleme által nyújt.

Walter, mielőtt az elutasító levelet Hóik­
nak megírta volna, megmutatta Bendernek az 
Emma levelét, és Bender teljesen osztotta a 
Hulda nézetét. Walter határozott parancsot 
adott ki házánál, hogy Holkot be ne bocsás­
sák ha eljönne. Bender hasonlókép tett s Lissa 
volt az első, a ki est élénken helybehagyta,

midőn hallotta, hogy TV alter elzárta a gróf 
előtt házát, Lissa ur levélben kereste meg a 
grófot számláját kiegyenlíteni, mintán sürgősen 
szükséges a pénz s különben kénytelen finné 
a gróf adós levelét másutt elzálogosítani. A 
levél nagyon udvarias volt, de a fenyegetés an­
nál durvább, az egész Írás jobban jellemezte a 
levélírót, mint azt ezer beszéd tehetné, ezen­
kívül a levél nehány bizalmas figyelmeztetést 
tartalmazott oly emlékekre, melyek a grófra 
kínosak voltak, úgy hogy e levelet senkinek 
sem mutathatta meg, hogy Lissa fefiepéset el­
lenében megbélyegezhesse.

VIII.
Mikor Holden kiráudulásából a főváros­

ba visszatért, lakásán két levelet talált, melyet 
távolléte alatt adtak be. Az egyik Bender ke­
reskedelmi tanácsos meghívása volt theara egy 
oly estére, mely már elmúlt, a másik Lissa 
ártól került. Ezt közöljük szóról-szóra.

„Már rég legyőztem azon álszégyent, így 
szólott a levél, egy elkövetett jogtalanságot 
bevallani, és álbüszkeségnek tartani egy ily 
lépés következményeit elkerülni sajnos, későn 
győződtem meg, hogy egy valaki, kinek be­
csületességében biztam, sok Ítéletének hittem, 
könnyenhivőségemet és jóságomat kegyetlenül 
megcsalta és visszaélt vele. Én az ön je 
nek és cselekvésének megítélésében is félre 
lettem vezetve, midőn Hóik gróf érdekében 
önt felkerestem, s midőn ezt nyíltan beösme- 
rem, visszavonok minden szót, melylyel i “ 
megsértettem s remélem ön is lesz oly méltá­
nyos s nem tesz többé szemrehányást.

(Folyt köv.)
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írok »télén, belé suhant a nyakát szegte. Má­
sikat, — ki különben 14 éré dolgozott már 
egy jobb nevű mesternél s szorgalmas és becsü­
letes embernek ismertetett — boros állapota 
miatt a rendőrség éjjel a városházára bekísér­
vén, e feletti szégyenkezésében, más nap laká­
sán réget vetett életének.

— A hold lakói. Camille Ftammarion ne­
vű hires franczia csillagász komolyan állítja, 
hogy a holdnak lakói vannak. Szerinte a hold 
arczulata újabb időben nevezetes átalakuláso­
kon ment keresztül és csak a kellő nagyságú 
telescop hiányzik, hogy az ottani élet jeleit 
szemlélhessük. Ily telescop előállításához egy 
millió frank kívántatik és a tudós csillagász 
adakozásra hívja fel a közönséget, mely azóta 
már meg is indult.

ÚJDONSÁGOK.
* A zenedében tegnap f. hó 22-én tartott 

házi hangverseny már mind a működők, mind 
a hallgatók számában a gyarapodás jellegét 
tüntette föl. Az igen érdekesen öszszeálütött 
műsor a következő volt: 1. Német hy Ká­
roly a „Balaton háborgását“ adta elő zongo­
rán két kézre. 2. K o n t h y Miü és Szabó 
Veronka k. a. egy kettes dalt énekeltek Men- 
delsohntól. 3. Brunner Róza k. a. egy „ma­
gyar ábrándot“ adott elő Székelytől. 4. F i- 
lótas Irén és Némes Ilonka k. a. „Báj 
ital“ ez. dalműből egy kedves részletet ját­
szottak zongorán 4 kézre. 5. Lövenberg 
Zsófia k. a. több magyar dalt énekelt és pe­
dig sikerűken a „Sárga csikóból“ Hitessy L. 
zongora kísérete mellett. 6. Végül a vonós 
zenekar számos tagja által Bazzininek G a- 
▼ o 11 e ez. vonós négyese adatott elő. Ezzel a 
hangverseny véget érvén, a nagy számú közön­
ség megelégedéssel távozott el 6 órakor.

* A karácsony közeledtével a tél is beál­
lított a maga zord hidegségében. A föld, s a 
pár nappal arra esett hó keményen meg van 
fagyva, a házak tetőit, a fák lombtalan gályáit 
fehér hólepel fedi; az utczákon czifra és 
egyszerű szánkák iramodnak ide-oda; az em­

berek nyakig begombolt meleg felöltőkben 
járkálnak, s elgondolja magában mindenki, 
hogy ino«t már csakugyan a meleg szobában 
váu'a boldogság. A meleg szobában! Igen, 
akinek az adóvégrehajtó npm vitte el az utólsó 
garasát és fát vehet, meg az ágyából a dunnát 
és vánkost, hogy legyen hova a fáradalma» mun­
ka után lenyugodni; de vajmi számosán van- 
uak akik hideg szobában dideregve kön­
nyes szemekkel mennek a karácsony ünnepé­
nek, s azt sem tudják, hogy váljon ez üane- 
pen lesz-é a háznál annyi kenyér, melylyel 
legalább éhező gyermekeik éhségét kielégít­
hetik ? ,ji

* Miért dolgozunk? A magyar azért dol­
gozik, hogy kényelmesen élhessen. A román 
azért dolgozik, hogy meg ne haljon éhen_ A 
szerb akkor dolgozik, ba rá kényszerül, lie a 
német és a tót, — hogy hasznát lássa.

* Rendkívüli közös sorsjáték foganatosí­
tását rendelte el ő császári és királyi!ieUége, 
f évi október hó 25-én kelt legfelsőbb elha­
tározásával, hogy az ezen utón befolyó jöve­
delem a aözöshadseregbeli mozgósított tartalé­
kosok családjai, ngyszintén mindkét birodalom 
részéről mozgósitott honvédek csaladjai ja­
vára fog fordittatni. Sorsjegyek minden állami 
hivatalnál kaphatók lesznek, úgyszintén egyes
elárusítók is megrendelhetik, hogy az áldozat-
kész közönségnek megközelithetőbb legyen.

* A debreczeni fiatalság, mint azt műit-
kor már említők, e hó 31-én a „Korona“ ven­
déglőben tánczestélyt űrt, melyre a meghívók 
már szétküldettek. ....

* Végrendeletek kihirdetése. Folyó évi 
deczember 31-én következő múlt századbeli 
végrendeletek boatatnak fel és hirdettetnek ki:
IV. Nagy Ferencz végrendelete 1791 évről, 
özvegy Szilágyi Istvánné régr. 1791 évről, Csáni 
István végr. 1791 évről, Földesi Mihály fele­
sége Debreczeni Mária végr. 1791 évről, öreg 
Békési Sámuel végr. 1791 évről, Albert Já­
nosáé végr. 1791 évről, özvegy Szebeni István­
ná Szigeti Kata végr. 1791 évről, Kállai János 
végr. 1792 évről, Zsigó István végr. 1792 évről, 
Szentesi József és neje Újvári Erzsébet végr. 
1792 évről, Ormós Mibalv végr. 1792 évről, 
Szabó István és neje Tóth Erzsébet végr. 
1792 évről, Erdődi János végr, 1792 évről,

öreg Demjén Kata Fejér János özvegye végr. 
1792 évről, Tarkanyi Mária Eesedi Pap Ja-, 
nosné végr 1792 évről, Király Katalin Szó-1 
boszlai György ölvegye végr. 1792 évrőlBru- 
ner Terézia végr. 1792 évről, öreg Pdcsi 
Hona előbb Farkas Mibályné később Tasnádi 
Mihályné végr. 1793 évről, Szabd Erzsébet 
Nánási János özvegye végr. 1793 évről, Ko­
rái« Mihály végr. 1793 évről, Belészi Anna 
Posta Istvánné végr. 1793 évről, Tóth István­
ná Szabó Sára végr. 1793 évről, özvegy Cson­
tos Györgyné Molnár Mária végr. 1793 évről, 
Tordai István végr. 1793 évről Hőring Leo­
pold özvegye Auer Erzsébet végr. 1793 évről. 
Cieglédi Sámuel végr. 1794 évről, Szabó 
Márton végr. 1794 évről, Borbély Anna Bese- 
nyei István özvegye végr. 1794 évről, öreg 
Bagdi István végr. 1794 évről, Tóth Erzsébet 
Szabó István özvegye végr, 1794 évről, Papp 
Imre végr. 1794 évről, öreg Saliai Pál végr
1794 évről, Doniján Sámuel végr. 1794 évről 
Vasvári Erzsébet Váradi Sámuel özvegye végr.
1795 évről, Platner György özvegye Bauer 
Francsika végr. 1795 évről, Nagy Mihályné 
Cácséi Kata végr. 1796 érről, Böszörményi 
János végr. 1797 érről, Demjén András özve­
gye Kovács Borbála végr. 1798 évről, Szegedi 
Gergely özvegye Jenei Erzsébet végr. 1798 
évről, Moldvai Mihály végrendelete 1798 év­
ről, öreg Ménes Mihály végr. 1799 évről.

* Országos vásárok. Szab. kir. Debreczen 
városi országos vásárok kimutatása az 1879 ik 
évre. Január 5. Vasárnap bőrvásár. 11—12. Szom- | 
bat, Vasárnap sertésvásár. 13—14. Hétfőn, 
Kedden nagy baromvásár. Remete Antal. Ap­
ril JO—11. Csütörtök, Péntek juhvásár. 13. 
Vasárnap bőrvásár. 19—20. Szombat, Vasár­
nap sertésvásár. 21—22. Hétfőn, Kedden nagy 
baromvásár Szent-Gyöigy. Jul. 31. Aug. 1 
Csütörtök Péntek juhvásár. Aug. 3. Vasárnap 
bőrvásár. 9—10. Szombat, Vasárnap sertésvásár 
11—12. Hétfőn. Kedden nagy baromvásár. 
Nagy-Boldogasszony. Septemb. 25—26. Csü­
törtök, Péntek juhvásár. 28. Vasárnap bőrvásár 
Október 4—5. Szombat, Vasárnap sertésvásár
6_7. Hétfőn, Kedden nagy baromvásár. Dienes

* Hírlap előfizetések a külföldön megje­
lenő, úgyszintén az osztrák-magyar területen 
megjelenőkre mielőbb eszközlendők, nehogy a

hó végén teendő megrendelések miatt a távo­
labb vidékekről érkező lapok késedelmet szen­
vedjenek. A postahivatalok tudvalevőleg ingyen 
eszkőzlik a külföldről megjelenő lapokra vo­
natkozó megrendelést és a legegyenesebb utón 
juttatják a megrendelők kezeihez: forduljon 
ezért a tisztelt közönség egész bizalommal a 
levélposta feladási osztályhoz (kapu alatti 1-ső 
számú hivatali helyiségben) s ott megtudhatja, 
mily összeget kell befizetni aranyban s bank-
jegyekben.

* A váltó. A napokban beállít egy hely­
beli ügyvédhez egy asszony, s előadja, hogy 
neki egy ember 40 írttal tartozik ; mintán ez 
az adósságot megfizetni nem akarja, kéri az 
ügvvédet eziránt a törvényes lépések megté­
telére. „Van-é kigyelmednek erről Írása?“ — 
kérdé az ügyvéd. „Van, tekintetes uram, egy 
váltó“ — feleié az asszony, s ezzel kivesz 
zsebkendőjéből egy újdonatúj — kitöltetlen 
váltót, s átadja az ügyvédnek ; ez eleinte bá­
mul, később azonban visszaadja a panaszló­
nak, hogy ily váltóval perelni nem lehet. — 
Az asszony esküszik égre-földre, hogy az jó 
váltó, mert hiszen saját szemei előtt vette a 
boltban az adósfél s úgy adta át neki, annál- 
fogva ismételve felkéri, hogy hajtsa be a 
„tekintetes ur“ ezt a csekély követelését. Csak 
nagy nehezen tudta aztán megmagyarázni 
ügyvéd barátunk az asszonynak, hogy ezzel a 
váltóval perelni nem lehet, mert sem az ősz- 
szeg, sem az adósfélnek neve a váltón kitéve 

I nincs. Most aztán az a kérdés, ravaszság van-é 
la dologban, vagy együgyüség?

* A javithatlan. Jellemző s mulatságos je 
lenet adta elő magát nem rég a sátoralja-uj- 
helyi törvényszék előtt. Ugyanis egy falusi atyafi 
állíttatott elő, kit a dohány csempészés kelle­
metlen vádja terhelt. Égre-földre esküdözött, 
hogy ő ártatlan, csempészett dohány soha sem 
volt kezében, s a csempészés dicső mestersége 
nincsen vérében még falamiájának sem. Törté­
nik pedig, hogy mivel az elkeseredésében jól 
bepálinkázott atyafi garázdálkodni kezd, a bőr- 
tönör parancsot kap kivezetésére. E műtét köz­
ben emberünk subája lecsúszik s alula egy tisz­
tességes nagyságú batyu tűnik elő, melyet idá­
ig hóna alatt tartogatott. S vájjon mi lehet a 
paksamétában ? Szent Kerkapoly, Széli és ti

minden eltűnt s jövendő fínancz - miniszterek 
nem inás, mint nehány csomó „olyan" veszedel­
mes dohány!! . . Lett erre elszörnytiködés e 
emberünk azonban pillanatra sem jött zavarba 
de hamisan kacsintva a bírák felé, bizalmas­
kodva szól nekik oda : „hát ezt a nehány cso- 
mócskát, — majd el is feledtem, — a tekin­
tetes törvényszékünk hoztam.“

* A debreczeni iparos ifjak önképző és 
betegsegélyző egylete az 1879-ik évi január 
5-én d. u. Vs3 órakor tartja meg rendes évi 
közgyűlését az egylet helyiségében; mely gyű­
lésre az egylet alapitó, pártoló és rendes tag­
jai tisztelettel meghivatnak. — Tárgy : 1, évi 
jelentés zárszámodással. 2, karmester ügy. 3, 
egylet helyiség bérlete. 4, székesfehérvári kül­
döttség. 5, költségelőirányzat az 1879-ik évre. 
6, uj alapszabály készítés. 7, tisztujitás. 8, in­
dítványok. — Kelt Debreczen deczember 21- 
kén 1878. Szuhy Vincze helyettes jegyző.

* Előfizetési felhívás a „postaügy törté­
nete párhuzamban az ipar- kereskedelem és 
közművelődés fejlődésével, különös tekintettel 
- hazai és külföldi postaügy jelen állására."
— Ára 2 frt 50 kr. megjelenik Budapestéi. 
Szerkeszti Takács József m. k. postatiszt. Elő­
fizetések csak a munka megjelenése után kül­
dendők be készpénzben. Megrendelések egye­
nesen szerkesztőhöz intézendők. A mü csak 
akkor fog sajtó alá rendeztetni, ha felkarolás 
folytán a megrendelések a nyomdai költséget 
fedezni fogják.

* Vidéken napirenden vannak a betöré­
sei párosult tolvajlások. Hjah ! az edócxecuti- 
ók által kipréselt szegénység nem tudja mit 
csináljon. Sem munka sem pénz, a has korog 
s igy oda van kényszerítve, hogy ott vegyen a 
hol talál. Szomorú viszonyok között élünk na­
gyon!

* Lesz már ! Móricz Pál mindég biz­
tatta a szarvasiakat, hogy vasutat építtet szá­
mukra, csak válaszszák meg követnek. — A 
múltkori választásnál már csak hat szótöbb­
séggel választották meg Móricz Pál urat ugyan­
ott, s igy tanácsosabbnak látja nem biztatni 
tovább választóit, hanem engedélyt kért egy 
vasútvonal létesítésére.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor.

‘200,000 frt.
iiint karácsonyi ^s újévi ajándékok, STR^XJSS _A_., vászon- 

fehérnemű kelengyö gyárából Becs, Rothenthurmstrasse 21.

a bukott Charles Fréres et Comp ezég csődtömegéhez átalvett, rendkívüli 
nagy raktára a női, férfi leány és fiu-fehéruemüek, vászon, asztalnemüek 
stb-nek, köztük kiállítási tárgyak a párisi világkiállításból, egyáltalában 
tisztességes jó áru, kisebb-nagyobb részletekben a kiállítási árnál jóval 
alább árusittatik. Egyedül készpénzfizetés a pénz beküldése vagy utánvét 
mellett. Az utánvét mellett küldött nem tetszett tárgyak bérmentesített 
visszatérítés mellen készséggel kicseréltetnek, vagy kívánatra a számla ösz- 
szege postautalvány mellett azonnal visszaiériitetik.

A szenencse megkísérlésére alkalom nyujtatik, a mennyiben a t. ez. 
megrendelőknek már 30 frtnyi megrendelés mellett, jelentékeny kedvez­
mény nyujtatik. A kedvezmények a következő eredeti igazolványokból ál­
lanak. egyedül tulajdon jogával a megnevezett húzásnál ezekre eső nyere­
ményeknek, és peoig:

MT megrendeléseknél
30 írtig egy igazolvány bécsvárosi községi sorsjegyről főnyer. 200,000 frt.
50 „ „ „ magyar dijsorsjegyről főnyeremény 150,000 „
75 „ „ „ 1864-ki hitelsorslegyről, „ 200,000 „
100 „ „ „ eredeti mailandi sorsjegy „ 100,000 frank
150 „ „ „ velenczei sorsjegy „ 100,000 „

Egy a kirakatból összeállított csoport különféle férfi és női fehérne- 
müek úgymint: ingek, gatyák, hálóköntösök, téli barchent és stuxlábrava- 
lók is, corzettek és derekak stb. darabonkint átlagos 1 frt potom áron 
adatik el.

Férfi ingek a legjobb chiffonból, sima fodros fantasie és hímzett
mellel V/„ 2 21/,, és 31/, frt.

Creton és Oxford ingek V/g, 2 21/., és 3 frt.
Vászon ingek gazdag fodros fantasie, sima és hímzett mellel 2, 2I/Í,

3, 4, 5 és 6 frt.
Férfi lábravalób a legjoFb vásonból l'/2 és 2 frt.
Téli lábravaló és mellénvkék barchet, srrux, castor, flanel stb,-

bői V/,, 2 2V,. 3 31/, és 4 frt.
Női vállfüdzók legfinomabb és iegujanb fehér és szürke, valódi 

angol aczéltollakkal (blachet) 21/., 3, 31/.. 4, 5 és 6 frt.
Zsebkendők:

12 drb. színes szegélylyel 1, 2 és 2l/2 frt.
12 „ vászon 4'/s, 5, 6, és 7 frt.
12 „ „ 2, 3, 4, 5, 6 és 7 frt.

Női ingek chiffonból gazdagon díszítve és hímezve l1/, 2 21/, és 3 frt, 
a legjobb vászonból egyszerűek V/2 2 és 3 frt. 
a legjobb vászonból gazdagon díszítve 2, ll/2 3, a1/.. 4, 5, ée 6 frt. 

Női hálóingek hosszú újakkal V/3 2 és 21/. frt, himezve 21/,, 3*/,, 41/. és 5 frt. 
Szoknyák chiffon és barketből, V/2 2 és 2'/2 frt, gazdagén díszítve 2, 21/, 

és 4 frt, hímezve 3, 31/. 4 és 5 frt.
Posztó szoknyák és finell nadrágok 2‘/2. 3, 3*/2 és 4 frt.
Posztó hálóköpönyeg 6. 7, 8, 10, 12, 14 égés* 20 frt.

Női körzetek és nadrágok shiffon, batiszt és barchetből gazdagon 
diszitva, himezve és hímzett fodrokkal egyszerűek 1, ll/2 frt
gazdagabb 2 és 21/., 3, 31/, 4 4s 5 frt.

Gallérok urak számára 2 és 21/, frt, tnezótja, hölgyek számára 
3 és 3*/2 frt, tuczatja.

Kézelők tuczatja 4 frt.
Férfi es női harisnyák tuczatja 3, 4, 5, 6 és 7 frt.
6 db. lepedő varrás nélkül 10, 11, 131/,, 15, 16, 18 és 20 frt.
1 db. xsinórbarehet 30 röfős, pique barchet 20 rőfós, chiffon, csinvat és 

nanking 20 rőfös 7*/2, 8, 10, 11, és 12 frt.
1 tnczat törülköző vagy asztalkendő 3, 4, 5, 6 és 7 frt.
1 nagy abrosz fehér vagy szines 1, l1/,, 2, 21/. és 3 frt.
1 asztalteriték fehér, 6 személyre 3, 4, 5 és 6 frt, 12 személyre 10, 11, 12, 

14, 17, 19 frt.
1 db. házi vászon 30 rőfös 51/., 61/,, 71/. 8 frt.
1 db. creasvászon 40 rőfös 16, 17, 18 és 19 frt.
1 db. hollandi vagy irlandi vászon 60 rőfös 18, 20, 22, 24, 27, 30 és 33 frt. 
1 db. rumburgi vászon 54 rőfös 24, 26, 28, 30, 34. 37, 40 42 frt.

(456.)

IX. Évfolyam. „MEBCU3“ IX. Évfolyam.

hiteles értesítője a sorsjegy húzásoknak, Ausz- 
tria-Magyarorazág s a külföld lotteriainak, kisorso­
landó állami s magán értékpapíroknak, vasúti, gőz­
hajózási és fóldmivelési részvényeknek, elsőbbségi s 
zálogkötvényekuek stb. stb.

Folyóirata a bank, pénzügyi s vasúti ügyeknek.

1879. január 1-jével nj előfizetést nyitunk a 
kilenczedik évfolyamra.

A M e r c u r megjelenik havonként a- 4-sz.er, 
esetleg többször, német magyar szövegben, és 
pedig minden lényegesebb búzás után; e lap kön­
nyen felfogható rövidséggel, czélszerü s tabellaszeru 
áttekintéssel közli a húzások hiteles sorozatait, vala­
mim- a hátralékosokat, vagyis a kihúzott, de el nem 
vitt nyereményeket, ennélfogva az értékeknek bir­
tokában levő közönségnél nélkülözhetetlen közlönyt

Előfizetési díj házhoz hordva A P«d 
vagy postán küldve egész évre
A „MER CUR“ kiadóhivatala

Badapest Dorottya-utcza 12. sz.
Felhívjuk a t. közönséget az olvasha­

tóan Írott czimnek és utolsó postának fela­
dására. A pénz beküldése legczélszerübben 
postautalványon történhetik.
v 3 (450.)

Elismert
kitűnő

hajfestő-szer,
a hajnak szőkére és 
barnára festéséhez.
Bánié Circassien
Ezen balzsam az ősz­
hajaknak az eredeti 

adja vissza

K. K. IH) 1' - i,arfvm!-:v,ii:

í //,, ------------------------------------- -• . \V :

t i 1 í U KARLTHIES -,#É í L . i

ItTeg-rin..
Ezen hajfestőszer a 
hajnak tartós, szép

fekete
szint költcsönöz, ami

mosás által
mindinkáb feketébb 

lesz.
Kapható minden oly kereskedésben, melyekben illatszerek tartatnak.

Treu. MglM & C, ntóája Thies Károly cs. I állatszeráM gyára
B É C S B E N.

I.

1879. január 2-án van húzása
az

ígérvén yehiieh#
Hitel-sorsjegyekre. I Bécsi-sorsjegyekre

csak 4l/2 frt és bélyeg | c<ak 2 frt és bélyeg. 
A kettő együtt csak 6 frt és bélyeg.

Főnyeremény. |400 000 frt.| Főnyeremény

SOES-JE&TEK
legújabb gyártmányban ajánl, 

KARÁCSONYI és ÚJÉVI AJÁNDÉKUL.

Vau szerencsénk mint a legjobb s legczélszeriibb

KARÁCSONYI és ÚJÉVI
ajándékokat

a n. é. közönségnek becses figyelmébe ajánlani, hogy egész éven át, minden­
nemű rnha kelméinkből megmaradt több mint

500 darab maradékot
(2 métertől—egész 10-ig) folyó hó 19-től kezdve meglepő olcsó áron árusí­
tunk el, melyeket fentnevezeít czélra a legjobban ajánlhatunk.

mély tisztelettel

Bett lápét és Testiére.

Mindennemű bel 
és külföldi

Arany ée ezüst 
pénzek

„MEECUE“
bankütlet kiadóhivatala, Bécs Wollzeile 13.

Ch. Cohn (4ö7.)

Üzletbeszüntetés végett
önkéntes végkiárulás.

Van szerencsém tudatnom, miszerint üzletemmel végképpen felhagyni, 
magamat elhatározván, az abban jelenleg létező vászon, röfős és rövidáru 
ezikkekből álló összes készletet, önkéntes végeladás utján, igen jutányos 
árban elárusítom.

Mire a t. ez. közönséget, tisztelettel meghívom

Árverési hirdetés.
Alólirott kiküldött bir. végrehajtó által 

ezennel közhírré tétetik, miszerint Karoly Jó­
zsef helybeli volt kereskedő ellen a debrecze­
ni kir törvényszék által 15.344 k. 1878 sz. a. 
végzéssel Móricz Steiner & Sohn és több fog­
lalhatók részére, előlnevezettnek a piaczuiczan 
Holner-ház alatti üzletében lefoglalt összes bol­
ti felszerelvények, bolti czikkek karton, vászon 
stb ingóságaira árverés rendeltetvén, annak esz­
közlésére végrehajtást szenvedett vb. csődválaszt 
mánya beleegyezésével határidőül 1878 decz. 
23-án és következő napjai d. e. 9 órája a hely 
színére kitüzetvén, arra a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az ingóságok készpénz fizetés mellett szükség 
esetén becsáron alul is eladatni fognak. 

Debreczen 1878 decz. 15.

(459.)

Mészáros László,
b. végrehajtó.

JTWJIim«! i Ajánljuk =

Eisinger M. J. és fiai
Becs, Neubau, Zollergassc 2

csisz. kir. hadügyministerium, 8 feleégc haditenger!
:------------ .zimoi jótékony intéz« ».t. trállnói —

lesász. királyi szabadalmazott gyárának r
s legjobb és legsiámlatraméltöbbjsEg

eső ^öpöaay-eit,
tocsitataró Donnáit, Métát, satorteUnéit.

(305.)
ezég alatti üzlettulajdonosa.

Üzlethelyiség : főpiacz, tábornoki lakházban.

Erdő-eladás.
Gróf Károlyi Gyula, a magyar észak-ke­

leti vasút Szaniszió állomása közvetlen szom­
szédságában levő, „Fekete“ erdőrésze, mely 
mintegy 115 c hold 100 éves — igen szép, 
épületfa, deszka és vasúti talpfa készítésére al­
kalmas — és 40 c. hold 32—40 éves tölgyest 
tartalmaz, kiirtás czéljéból egészben vagy az 
előállitott faválaszték arányába eladatik.

Ajánlatot elfogad, s bővebb felviiágitást 
ad Fényen (u. p. Nagy Károly.)

Rajzinger Antal.
(465.) uradalmi erdész.

Utánnyomás nem dijaztatik.

A piuczét minden ráfizetés nélkül 
jövő 1879 évi szept. 1-ig használatul at-
en6edem' Poos Gyula,_

henvinteza 1772.széchenyiuteza

(454.)

ELADÓ BOR
Vajdán az Érmelléken a Csáthy Ká- 

roly-féle szőllőben termett kitűnő minő­
ségű mintegy 450 kiscsebernyi bor eb­
ből esetleg 100 kiscseber hordóstól együtt 
eladó.

(Magyar kiadás)

FéragySngeseég

3Víí Kiadás
Az önmegóTáa

, Laurentius tóiI Tanácsadó férfiak számára minden korban, segély

Gyöngességiállapotban
I Bizonyítékul. bogy e vilighM mü miodon n I szakban eddig megjelent könyvet felßlhalid,elegendő 
I lezz felemlíteni, hogy Lanrentios müve mi » « I idegennyelvi fardita-okhan megjeleni s énnél I lógva egyébb feldiceérésre nem ezoml.
1 Az eredeti kiadáa Laurentius tol Line *£;
. ben egynyotcadrétü 232 lapnyi kötetbe" “1 
I boneztani ábrákkal minden kóoyykereskede-1^ I de a szerzőnél is L'-pzig. Sophienstrasm 
I mezrendeltethetik. Ara 60 Kr. o. é. ^

1 «!

Kiadó tulajdonos: Vértesai Lajos.
Debrecen, 1878. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.

1878.

Mely
Egy évre 10 £ 
Fél érre 5 
Előfizetőéi pel 
fő-piacz, VE 

kész tőségbe
Elölj™

TELEGDI Ki
károly k|
szerkesztőség

Eiőfii

„DE!
hetenkint. ötször I

e=i
Az 1879 évf 

évfolyamba lép, 
nak, hogy hivati 
tötte be a igy a j 
fogására méltatta! 
tette, hogy j óvóra 
portositsunk lapu 

Jelszavunk 
lenségi párté :

„Magyavorsl 
állam, mely mind 
ten intézze ügyen 
bankja, s külön 

Erős meggl 
az ország elpu«z| 
a zivatarban, s 
küzdeni ezen el 
seért úgy a mini 
megengedik.

Úgy helyi I 
tájékozást nyujtJ 

Ajánljuk
dig is örömmel 
sába. —

A„DEBREd
Negyei 
Fél év 
Egész)
Egy h|

Hirdetések
eszközöltetnek.

Előfizetheti 
adó hivatalában 
Telegdi K. Lajl 
kereskedésében | 
Tatainál.

_(P.) A 
estéjén állunk 
letett egyszeri 
teíuek, a fehl 
szabadságnak! 
napon a megj 
pon született j 

Magasztl 
századok vilii 
gát, mely vif 
meg és el na 
natra alól k^ 
sárral, vérrel] 
palástja, - 
fel s a vért,] 
ditá vissza, 
sara összeesl

Óh háti 
hogy a mibe 
fene — csak

A „D E B Rj

Uráli

Ezt leirq 
telességemet 
nos viszonkodj 
jes egyetértés 
azt sem tudón 
megtenni. Del 
őt korábban i| 
jesithette. mii 
lálkozni. Remi 
öu vonakodás, 
kezésbe lépni I 
kiváló őszintéi 

Scripta
mondja a diá| 
ni, ez tehát 
melyet Lissa I 
Bender háza i 
kozzon elő, li 
ben, hogy,Li] 
ajánlott. És 
zalmat helyei 
gyarázatát es 
tulbarátságosi 
nek. Ki lehe| 
ga vette rá 
gosnak lennil 
készség, mell 
fogva azon 
hátsó gondol! 
volt, miként "

.......
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